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En complément du Cahier des Charges, la présente Fiche de Découverte de Chantier présentera sous un aspect technico-
organisationnel une imperméabilisation de fagade avec le produit Suberspray.
Rappel sur le domaine d’emploi : imperméabilisation de fagades I1, I2, au sens des textes ci-dessous.

La réalisation de cette fiche de découverte de chantier s'appuie sur plusieurs textes réglementaires officiels :

o La norme européenne EN 1062-1 d'Octobre 2004 « Produits de peinture et systémes de revétement pour magonnerie et
béton extérieurs ». Norme définissant un systéme général de description des systémes de revétement pour la préservation
des supports en magonnerie et en béton neufs ou anciens, nus ou déja revétus y compris ceux destinés a étre utilisés dans
des systémes d'isolation thermique extérieure.

o La norme frangaise NF DTU 42.1 de Novembre 2007 « Réfection de fagades en service par revétement d'imperméabilité a
base de polyméres ». Document composé de trois parties : NF DTU 42.1 PI-1 « Cahier des Clauses Techniques » (CCT)
définissant les travaux de réfection de faades en services par revétements souples d'imperméabilité continus a base de
polyméres »; NF DTU 42.1 P1-2 « Critéres généraux de choix des matériaux » fixant les critéres généraux de choix des
matériaux utilisés pour I'exécution des ouvrages dans le champ du CCT; NF DTU 42.1 P2 « Cahiers des Clauses Spéciales »
(CCS) définissant les clauses administratives spéciales aux travaux de réfraction de facade faisant I'objet du CCT.

De plus, ce document a été réalisé en paralléle avec les hommes de terrain : ceux qui sont confrontés au quotidien a
'utilisation de Suberspray.

Pour rappel, Suberspray est un enduit d'imperméabilisation de facades a base de liége en granulés et de produits pré-dosés,
Iensemble étant en solution aqueuse. Il se présente sous forme d’une pate semi dense destinée a &tre appliquée sur site par
pulvérisation sous pression en deux passages, ceci sur supports en magonnerie et béton entre autre.

Les informations relatives au cahier des charges et a la fiche de découverte chantier sont disponibles sur le site internet a
I'adresse suivante : www.suber-spray.com
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Lors de tous les chantiers de projection de Suberspray, I'équipe de terrain s'attache a se plier a quatre regles afin d'optimiser
son organisation, et donc la qualité de ses travaux :

- Contraintes d'accessibilité,

- Contraintes énergétiques,

- Contraintes environnementales,
- Contraintes de logistique pure.

o Contraintes d accessibilité :

- Lieu du chantier : Travaux en zone privée (adaptation au lieu et aux habitudes de vie du particulier demande d'autorisation
au voisinage si les travaux risquent d'entrer, directement ou non, en interaction avec leur propriété) ; ou travaux en zone
publique (demande d'autorisation de travaux chez la municipalité concernée en cas d'interaction avec un ouvrage public).

- Accessibilité aux faades : Etude de la périphérie des fagades 4 traiter afin d'évaluer les obstacles a la mise en place des
échafaudages (largeur disponible, présence d'éléments bloguants, conséquence de la mise en place des jambes de force...).

- Disponibilité d'espace pour les zones de stockage (matériel et matériaux) et pour le stationnement des véhicules.

Note : On notera que le chef de chantier vérifie également les biens matériels étant susceptibles d'étre déplacés pour éviter
tout risque de dégradation par d'éventuelles réceptions de produit en suspension dans lair (voiture, etc.)

o (ontraintes énergétiques .

- Recherche des points d'eau disponibles et demande d'autorisation de connexion a la personne concernée (maitre d’ceuvre /
client).

- Recherche des points d'ancrage électrique (intérieurs ou extérieurs) et demande d'autorisation de connexion a la personne
concernée (maitre d’ceuvre / client).

- Recherche des systémes d'évacuation des eaux (eaux de nettoyage du support et du matériel notamment) : tout-a-I'égout
pour les eaux saines et station de recyclage pour les eaux chargées en résines.

o (ontraintes environnementales .

- Recyclage des eaux non saines par des organismes spécialisés.

- Recyclage de tous les déchets courants du chantier.

- Choix des opérateurs de traitement des déchets les plus proches dans un souci d'économie, de gestion du carburant et des
ses conséquences (dégagements de gaz a effet de serre).

o (ontraintes de logistigue pure .

Etude préalable et approfondie du chantier (dimensions de la surface a traiter, type et qualité de la surface, singularités de la
surface...) afin d'éviter tout risque de manque de fournitures qui nuirait au bon avancement des travaux.

Aprés analyse globale du chantier a réaliser : le chef de chantier fait I'inventaire des consommables nécessaires dont il devra
se munir & l'usine.
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2.2) Moyens matériels

o Préparation de Suberspray :

- Malaxage d'utilisation du produit, effectué directement sur chantier et d'une durée de | a 2 minutes environ, grice a un
malaxeur électrique classique.

o Projection de Suberspray :
Projection du produit grace a la machine de projection basse pression type POLYCAT 4 d’EUROMAIR ou a la machine haute

pression type RTX 1500 de GRACO.

Machine Euromair / Poly 4 : Machine Graco / RTX 1500 :

Note : On notera que 'utilisation de ces deux types de machines de projection varie en fonction des travaux a effectuer : /a
machine basse-pression pour les travaux en intérieur (qui n'est pas concernée dans le cadre de /limperméabilisation des
fagades) et la machine haute-pression pour les travaux en extérieur.

| s
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o Divers :
Comme dans tout chantier, une multitude d'autres matériels seront utilisés (enrouleur, arrosage, nettoyeur haute pression...).

o Lifectf .

Généralement, une équipe de chantier est composée de 2 a 3 personnes :

- | projeteur et chef de chantier dont la principale mission est I'application de Suberspray sur le support et la gestion des
taches de ces assistants,

- | a2 assistants projeteurs (selon I'importance et la complexité du chantier) dont les principales missions seront la
préparation du support avant de préparer Suberspray pour son application.

Note : On notera cependant que des effectifs plus importants pourront étre utilisés : selon les configurations technigues et
dimensionnelles du chantier, jusqud 6 ouvriers par équipe pourront étre amenés a y travailler ponctuellement ou sur la
durée totale du chantier ; plusieurs équipes pourront également étre mises a disposition.

o formation :
En vue de réaliser des travaux de qualité, chaque ouvrier pourra bénéficier d'une formation avec un technicien de Suberspray
ayant I'expérience nécessaire.

A

Les équipes de travail s'attachent a respecter au maximum les standards de sécurité dans un souci de protection
et de confort des ouvriers, mais aussi de toute autre personne présente sur le chantier ou aux abords de celui-ci.

o Equipements de_protection individuelle (EPI)

Chaque ouvrier bénéficie des EPI conformes aux normes en vigueur et adaptés a ses activités sur le chantier :
- Lunettes de protection (projection du produit, sciages, autre),

- Masques (poussiére, projection du produit, autre),

- Gants de protection dont les types varient en fonction des opérations (manutention, nettoyage, autre),

- Combinaisons de protection jetables durant I'application du produit,

- Chaussures de sécurité,

- Cirés en cas de conditions humides (pluie, nettoyage du support, autre),

- Baudriers,

- Harnais de sécurité en cas de travaux sur zones non atteignables avec les échafaudages.
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o Seaurité collective

Tous les travaux en hauteur seront effectués sur des échafaudages adaptés (recommandation R408) :
- Stabilisation par jambes de force,

- Contreventement correct,

- Mise en place des gardes corps,

- Calage des pieds sur supports adaptés et stables.

De plus, le chef de I'équipe détient une formation agréée de montage et démontage des échafaudages comme le stipule
I'article R.233-13-31 du code du travail.

o Divers
En complément de tous ces dispositifs de sécurité, il est important de signaler que :

- Une trousse de premiers secours ainsi qu'une plaquette avec les numéros des organismes a contacter en cas d'urgences sont
présentes dans le camion de I'équipe.

- Le chef de I'équipe bénéficie de la formation aux premiers secours en équipe CFAPSE.

mpUn chantier d'imperméabilisation de fagade avec le produit Suberspray et son équipe d'ouvriers est donc réalisé par des
personnes d'expérience et bénéficiant d'un matériel de qualité. C'est aussi un chantier organisé, respectueux des standards
d'hygiéne et de sécurité. Mais c'est surtout un chantier dont les ouvriers tiennent compte et pour lequel ils s'adaptent 2

I'environnement du dlient, & Putilisation du batiment, a son rythme de vie et a ses habitudes, tout ceci dans le but de limiter
les contraintes et les nuisances liées aux travaux.
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3) AVANT L'APPLICATION DE SUBERSPRAY :VERIFICATION ET PREPARATION DES SUPPORTS

Il est important de distinguer deux types de supports : les supports a protéger (non traités) et a projeter (traités avec
Suberspray).

Lors d'une imperméabilisation de fagade, de nombreux éléments devront étre protégés : grilles de défenses, menuiseries,
vitrages, gonds, zinguerie, couverture... Une attention particuliére sera portée sur ces supports, des supports sur lesquels
Suberspray ne sera pas appliqué. Par exemple, en fonction de la qualité d'une peinture (fraiche, neuve, usée), les rubans adhésifs
utilisés n'auront pas les mémes caractéristiques afin de limiter les dégradations lors de leur décollement du support.

-

o Rappel des supports admissibles (cf « Cahier des Charges »)

Les supports admissibles sont tous supports en maconnerie ou en béton, bruts ou recouverts de peintures, produits assimilés,
ou encore enduits au mortier de liant hydraulique :

- Magonneries anciennes pouvant inclure des pans de bois, enduites au platre gros ancien avec ou sans chaux, au mortier
de platre gros ancien et sable, ou de platre gros, chaux aérienne et sable,

- Magonneries de pierres et de moellons,

- Magonneries de briques pleines ou perforées de terre cuite ou de blocs pleins ou creux de granulats courants,

- Tous types de bétons (architectoniques, banchés de granulats courant, d'argile expansé, de schiste expansé...),

- Sous-enduits et enduits durs et cohésifs a base de liant hydrauliques,

- Support a base de revétement organique.
En aucun cas Suberspray ne s'appliquera aux parois faisant avec la verticale un angle supérieur a 10°, exception faite des
bétons architectoniques (surface faisant avec la verticale un angle jusqu'a 45°), ainsi que des bandeaux, corniches, ou
couronnements de largeur limitée cités dans la jointe « Fiche de Découverte de Chantier ». En outre, il ne s'appliquera pas
aux ouvrages pouvant relever des régles professionnelles SEL (systéme d'étanchéité liquide) : balcons, loggias (dessus, dessous,
nez de dalle), jardiniéres, aux parois en contact avec I'humidité (exemple : mur de souténement) ou exposées aux remontées
capillaires.
Note : On notera que ['utilisation de Suherspray est adaptée pour une utilisation en milieu normal ou en milieu marin  forte
salinité, mais déconseillée dans les milieux ou la concentration en chlore et/ou en sodium atfeint un niveau agressif.
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o Généralités sur les supports @ projeter

La surface a traiter doit &tre saine, en bon état, consistante et exempte de toute présence d'huile, graisse ou de pulvérulence.
Dans tous les cas, les salissures et particules mal adhérentes doivent &tre élimindes par grattage, brossage, lessivage et/ou
nettoyage sous pression, décapage chimique / sablage (dans le cas d’une adhérence insuffisante de P'enduit a ravaler). Un
traitement décontaminant compatible avec le support devra &tre prévu en cas de présence de micro-organismes (algues,
champignons, mousses, lichens).

Le support pourra &tre un peu humide mais non imbibé d’eau, le produit ne pourra en aucun cas étre appliqué sur un
support ruisselant. De plus, il faudra éviter la présence de poussiére ou de chaux et il ne conviendra pas que le support
posséde trop de couches de peinture craquelée ou écaillée.

Dans le cas de crépis détériorés, de lézardes ou de fentes supérieures & un demi-millimétre, il est nécessaire de ravaler la
surface. Il faudra gratter et nettoyer les zones détériorées et fragiles et crépir avec du ciment et du sable de facon a obtenir
une surface réguliére, plane, nivelée et sans imperfections entre les parties ravalées et les zones non traitées.

»
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o Détails sur les vérifications et préparations du support

3.2.1) Vérification du support

2.2.1.1) Nettgyage

Dans tous les cas, les salissures et particules mal adhérentes sont éliminées par grattage, brossage, lessivage et/ou nettoyage
sous pression (basse pression s'il s'agit d'un support en enduit au mortier de platre revétu); ou par égrenage et brossage
suivi d'un dépoussiérage s'il s'agit d'un support brut en enduit au mortier de platre. En présence de micro-organismes
(algues, champignons, mousses, lichens), il sera prévu un traitement décontaminant.

2.2.1.2) Défauts apparents
Les défauts apparents du subjectile qui compromettraient la fonction d'imperméabilité de Suberspray doivent étre repris avec un

produit de surfagage. Aprés la mise en ceuvre de ce produit, les pulvérulences pouvant exister en périphérie seront éliminées.

2.2.1.3) Défauts cachés

Des défauts cachés des ouvrages de facade peuvent apparaitre au décapage d'anciens revétements organiques, ces défauts
peuvent ne pas résister au décapage. Parmi ceux-ci on compte par exemple : des défauts ponctuels de surface masqués par la
superposition de revétements successifs, des insuffisances de caractéristiques mécaniques des supports en béton, des enduits
rapportés... Ainsi, les défauts importants pouvant résulter du décapage seront corrigés par surfacage ou réparation des
ouvrages concernés pour permettre la mise en ceuvre de Suberspray.

mm) Plus généralement, dans le cas d'un support & base de revétement organique, une étude préalable de reconnaissance devra
étre effectuée selon le protocole de I'amnexe A2 du DTY 42./ PI-1, afin de déterminer si ce support pourra étre conservé ou
devra subir un décapage (voir ci-dessous).
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L'étude préalable a pour objet de définir les cas ou le décapage n'est pas obligatoire. Elle doit normalement avoir été
exécutée au moment de I'appel d'offres sauf en cas de faibles surfaces (voir NF DTU 42.1 P 2 (CCS)). En effet, 'obligation de
décapage qui peut en résulter doit &tre prise en compte dans les remises de prix. L'étude préalable comporte la mesure de
I'épaisseur et une série d'essais indiquée ci-apres. L'étude, qui doit comporter un délai de péremption (12 mois), ne peut étre
valable et concluante que si tous les essais prescrits sont réalisés par la personne ou I'organisme missionné a cet effet. Elle
doit conclure au maintien ou au décapage de I'ancien revétement, facade par fagade.

A.2 Critéres d'application sur supports autres qu'en enduit au mortier de pltre

Dans le cas ou I'épaisseur de I'ancien revétement permet d'envisager sa conservation, les critéres d'appréciation suivants sont
utilisés :

- L'aspect,

- L'adhérence,

- La sensibilité a I'eau.

L'appréciation est faite a I'examen des résultats d'essai. Les essais sont effectués dans I'ordre indiqué. Au cas ou une
appréciation est négative, le décapage devient obligatoire et il n'est pas nécessaire d'effectuer les essais suivants.

Essai | : Aspect
L'examen est visuel. Le revétement doit étre en bon état et non écaillé.

Essai 2 : Adhérence par quadnillage a sec selon une méthode dérivée de la norme NF EN SO 2409,
o Méthode

Quadrillage du revétement jusqu'au support a I'aide d'un outil coupant (cutter, etc.) :

- 6 incisions paralléles au moins dans un sens et six dans le sens perpendiculaire,

- Maille de 2 mm environ pour films minces et 5 mm environ pour revétements semi-épais ou épais.

o Résultats d'essai

Examen visuel prenant en compte le mode décollement et le pourcentage de surface décollée et aboutissant a une classe
selon le tableau ci-aprés. Au moins deux essais sont réalisés par zone.

Aspect
(exemple pour six
incisions dans
chaque sens)

Description
Classification (selon le mode de décollement : aux intersections, en bandes
ou en carrés complets et selon le pourcentage de surface décollée)

Les bords des incisions sont parfaitement lisses :
aucun des carrés du quadrillage ne s'est détaché

Détachement de petites écailles du revétement aux intersections des incisions,
qui affecte environ 5 % de la partie quadrillée.

Le revétement s'est détaché le long des bords et/ou aux intersections des incisions,
et représente nettement plus de 5 % jusqu’a environ 15 % de la partie quadrillée.

Le revétement s'est détaché le long des bords des incisions en partie
ou en totalité en larges bandes et/ou s'est détaché en partie ou en totalité
en divers endroits des quadrillages. Une surface quadrillée représentant
nettement plus de 15 % jusqu'a environ 35 % est affectée.

Le revétement s'est détaché le long des incisions en larges bandes
4 et/ou quelgques carrés se sont détachés en partie ou en totalité. Une surface
quadrillée représentant nettement plus de 35 % jusqu'a environ 65 % est affectée

5 Tous les degrés d'écaillage qui ne peuvent pas étre classés selon la classification 4.
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o Appréciations

- Bonne pour les classes 0, | et 2,

- Douteuse pour la classe 3 ou essai difficile a réaliser (relief rustique, gros grain, etc.),
- Mauvaise pour les classes 4 et 5.

Essai 3 : Adhérence sur plots
o Méthode

Arrachement avec mesure de la force de plots collés sur le revétement sec aprés découpage périphérique, a réaliser en cas
d'appréciation douteuse a l'issue de I'essai de quadrillage a sec :

- Plots métalliques de diamétre 50 mm,

- Colle époxydique sans solvant & prise rapide.

o Résultats d'essai

Mesure a cinq emplacements par zone et calcul de la moyenne en contrainte.

o Appréciations

- Bonne si la contrainte moyenne est supérieure ou égale a : 0,3 MPa (3 bars) dans le cas de rupture cohésive du support,
0,5 MPa (5 bars) dans le cas de rupture cohésive du revétement ou de rupture adhésive,

- Mauvaise dans les cas contraires.

Fssai 4 : Susceptibilité 3 /'eav

L'essai est réalisé une seule fois par type de revétement sur la fagade la plus exposée a la pluie de chaque batiment.

o Méthode

Humidification du revétement par éponge imbibée d'eau pendant 30 mn. Examen visuel et au toucher dés la fin de
I'humidification.

o Résultats d'essai et appréciations

- Bonne si pas d'altération visuelle (gonflement) ni ramollissement,

- Mauvaise dans le cas contraire.

Essai 5 - Adhérence par quadrillage humide
L'essai est realisé une seule fois par type de revétement sur la surface la plus exposée a la pluie de chaque batiment.

o Méthode

Celle de I'essai 2 sur la zone humidifiée de I'essai précédent.
o Résultats d'essai

Classification comme pour I'essai 2.

o Appréciations

- Bonne pour les classes 0, I, 2 et 3,

- Mauvaise pour les classes 4 et 5.

Figure A1 Schéma chronologigue et décisionne/
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3.1.2) Préparation du support

2.2.2.1) Béton brut de granulats courants ou de granulats légers

Le bullage pouvant exister doit &tre rebouché avec un produit de surfacage. La réparation locale des bétons éclatés par
oxydation des armatures est réalisée par un traitement destiné a la reconstitution du volume de béton dégradé et a la
protection des armatures, (les travaux effectués ne sont pas considérés comme a caractére structural).

2.2.2.2) Béton ou magonnerie d'éléments enduit au_mortier de liants hydrauliques
Aprés sondage de I'ensemble des surfaces a traiter, les parties décollées de I'enduit sont éliminées et réparées.

2.2.2.3) Maconnerie de parement
Les matériaux dégradés seront réparés au moyen d'un produit adapte.

3.2.24) Ancien revétement organique

En I'absence d'étude préalable favorable (Annexe A.2), le décapage des anciens revétements organiques est obligatoire. Ce
décapage est réalisé par des procédés mécaniques (grattage, brossage, poncage), des procédés a I'eau sous haute pression, ou
encore des procédés chimiques (I'action des produits chimiques doit étre suivie d'un raclage et d'un rinage basse pression,
complétés éventuellement par un pongage).

2.2.235) Rattrapages de planéité
Suberspray n'est pas destiné a compenser les défauts de planéité du support.

2.2.2.6) Iraitement des fissures et lézardes

Toutes fissures travaillantes doivent systématiquement &tre reprises par un moyen adapté (matage, agrafage,...).

Dans le cas de crépis détériorés, de lézardes ou de fentes supérieures a un demi-millimétre, il est nécessaire de ravaler la
surface. Il faudra gratter et nettoyer les zones détériorées et fragiles et crépir avec du mortier de fagon a obtenir une surface
réguliére, plane, nivelée et sans imperfections entre les parties ravalées et les zones non traitées.

Le traitement des lézardes (largeur supérieure @ 2 mm) et la définition du revétement a appliquer sur la fagade ne peuvent
étre définis qu'au cas par cas aprés une étude déterminant leur origine et leur évolution.

Les fissures aux points singuliers de la paroi (acrotéres, chainages, jonctions avec dalles, balcons...), ou largement espacées (de
2,00 m a 2,50 m par exemple) sont susceptibles de mouvements dans le temps. Elles seront traitées selon plusieurs méthodes
en fonction de leurs dimensions :

- Pour une fissure d'ouverture inférieure @ | mm, la fissure est laissée en I'état et elle est recouverte par Suberspray avec une
armature (soit en galon au droit de la fissure, soit sur I'ensemble de la fagade).

- Pour une fissure d'ouverture comprise entre | mm et 2 mm, la fissure est ouverte sur au moins 5x5 mm au disque ou a
la griffe (en cas de mortier peu résistant,) et les parties non adhérentes sont éliminées. La fissure est ensuite calfeutrée et
recouverte par Suberspray avec une armature (soit en galon au droit de la fissure, soit sur I'ensemble de la facade).
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La mise en ceuvre de Suberspray sur les surfaces planes, ou du moins sur des supports relativement plans et réguliers, ne
nécessite pas de dispositions spécifiques (cf Cahier des Charges partie 3.6 « Utilisation en enduit d'imperméabilisation ). Les
points singuliers nécessitent quant a eux une attention particuliére et doivent étre traités de facon a ce que I'eau ne puisse
pas pénétrer dans la paroi revétue, ni cheminer dans le plan d'adhérence du revétement. Voici une liste recensant les diverses
configurations particuliéres et leurs solutions de traitement afin que Suberspray remplisse pleinement son rle
d'imperméabilisation pour les fagades.

4.1 Calfeutrement des joints de gros ceuvre

4.1.1 (as des garnitures mastics

Le revétement Suberspray est réalisé aprés le calfeutrement du joint. Si le mastic est reconnu par le fabricant de Suberspray
comme chimiquement compatible, ce dernier peut &tre appliqué sur le mastic. Sinon Suberspray est interrompu au droit du
mastic.

4.1.2 (as de garniture d soufflet (joint en lyre)

Les matériaux utilisés pour la garniture sont soit un galon spécialement adapté (textile), soit I'armature du revétement. La
largeur de la garniture doit étre calculée pour pouvoir étre mise en ceuvre non tendue au droit du joint. L'ouverture du joint
en service ne doit pas mettre en traction le matériau de la lyre. La lyre doit adhérer en plein sur une largeur minimale de
20 mm sur les bords du joint.

2Gmm min

I I 1

Galon pour soufflet marouflé

4.1.3 (as de calfeutrement des joints horizontaux

Lorsque le joint horizontal était préalablement ouvert et qu'il est calfeutré en laissant un vide, ce dernier doit étre mis en
communication avec |'extérieur. Cette communication est établie par mise en place de dispositifs ponctuels appropriés
(barbacanes, busettes, etc.).

4.1.4 (as du raccordement entre_matériaux différents
NOTE : Il sagit des jonctions entre éléments de magonnerie et éféments dossature ou dequipement : béton, magonnerie enduite/bois, métal,
Menuserres...

Ces joints sont calfeutrés a I'aide d'un mastic lorsqu'il s'agit du raccordement avec un élément d'équipement. Suberspray peut
alors le recouvrir. Lorsqu'il s'agit du raccordement entre éléments de magonnerie et/ou d'ossature, qui peut se traduire par
une fissure existante ou a venir, le joint doit tre traité avec un galon d'armature.

4.2 Retours techniques

Sauf en présence d'une paroi en panneaux préfabriqués, Suberspray de fagade doit Etre retourné sur une longueur de 0,50 m
minimum par rapport a |'aréte.
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Iz |
|

50m min
N

Légende

.

1 Revétement de fagade

2 Retour

Dans le cas d'une fagade enduite au mortier de platre, selon la configuration de la construction ou la nature des matériaux
rencontrés, cette disposition peut &tre remplacée par une autre solution (joint étanche par exemple) assurant le bon
comportement du revétement a partir de son arrét vertical. Dans le cas de retour sur une paroi en panneaux préfabriqués, le
retour technique est réalisé jusqu'au premier joint vertical.

N

| 2
Légende 2 |
1 Revétement de fagade
2 Retour \
3  Joint vertical _ 3

Si les joints horizontaux sont fermés, le premier joint vertical est calfeutré. Dans le cas ou la facade traitée est en saillie par
rapport a la fagade non traitée, le retour technique concerne la saillie et s'arréte a I'angle intérieur.

o

Légende

1 Avancée de pignon

2 Revétement de fagade /

4.3 Jonction de la facade avec une dalle horizontale étanche

Suberspray se raccorde en partie basse en maintenant I'étanchéité existant a la jonction horizontale.

NOTE : L étanchéité horizontale comporte normalement un relevé d'étanchéité verticale en fagade et un dispositif d'évacuation
des eaux pluviales a 'extérieur. le revétement d'imperméabilité ne peut jouer son rile que si les ouvrages d'étanchéité
horizontale sont en bon état.
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4.4 Acrotéres

44.1 Dispositions concernant la téte de /acrotére

Lorsque la nature ou I'état des ouvrages existant sur le site ne permettent pas d'appliquer les dispositions qui suivent, il est
nécessaire de faire appel a des techniques d'étanchéité horizontale (pose de couvertine, etc.). Si le dessus de I'acrotére est
recouvert par un revétement d'étanchéité de toiture sans piece métallique insérée dans ce revétement, Suberspray en partie
haute se retourne sur le revétement d'étanchéité sur 100 mm minimum.

0.10m min

0,10m min.

l

i

1 Revétement d'étanchéité de toiture

Légende

2 Revétement de facade

Si le dessus de l'acrotére est recouvert par un revétement d'étanchéité avec bande de rive métallique insérée dans le
revétement, Suberspray est remonté au maximum de fagon a ce que sa tranche supérieure soit protégée par la bande de rive
avec calfeutrement mastic.

7
|

S 2
V

Revétement d'étanchéité de toiture

Légende

[N

Revétement de fagade

w

Mastic

s

Bande métallique

Si le dessus de I'acrotére n'est pas recouvert par un revétement d'étanchéité et a une largeur inférieure & 0,30 m, Suberspray
se retourne sur lui et redescend jusqu'a la hauteur du relevé d'étanchéité. Pour des largeurs supérieures a 0,30 m, il est
nécessaire de faire appel a des techniques d'étanchéité horizontale.
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s 0,30m
, = 0,30m

0,10m min
N
0,10m min

2 |
24= Z8
|

ol

/y/‘ Légende

1 Revétement d'étanchéité de toiture
/ 2 Revétement de fagade
4

Légende

1 Revétement d'étanchéité de toiture

2 Revétement de fagade

Si le dessus de I'acrotére comporte une couvertine, cette derniére est déposée. La partie supérieure du revétement de facade
Suberspray est réalisée, selon le cas, conformément aux exemples précédents ou en reposant une nouvelle couvertine.

44.2 Dispositions concernant la_base de /acrotére
Si I'acrotére comporte un bandeau ou une corniche extérieure de largeur inférieure a 0,30 m, le revétement de facade est

remonté jusqu'a la sous-face de la corniche. Un revétement 14 armé recouvre la partie supérieure de la corniche.

= 0,30m ) = 0,30m ,

Légende
1 Revétement d'étanchéité de toiture
2  Revétement de fagade

Si I'acrotére est préfabriqué et en saillie sur la facade, le revétement de fagade est remonté jusqu'a la saillie de I'acrotére et
arrété par une garniture mastic) L'acrotére lui-méme recoit un revétement de fagade en partie supérieure. Ce revétement peut
se retourner en partie basse en se raccordant au mastic.

< 0.30m

0,10m min.

3 | |
.
N

1 Revétement d'étanchéité de toiture
2 Revétement de fagade

3 Mastic si nécessaire
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443 Joints verticaux dans les acrotéres
Ces joints doivent étre calfeutrés (voir paragraphe 4.1).

4.5 Arrét sur menuiseries
Les joints de calfeutrement a la jonction avec le revétement de facade ou les bavettes rapportées doivent étre repris (voir
paragraphes 4.1.1).

4.5.1 Montants verticaux et traverse haute
Si la menuiserie est un tableau, Suberspray est retourné en tableau et linteau jusqu'a la menuiserie. Si la menuiserie est au nu
extérieur de la facade, la jonction entre gros ceuvre et menuiserie doit étre traitée en joint et calfeutrée avec un mastic.

45.2 Iraverse basse
Dans le cas d'un appui débordant, le revétement est arrété a la sous-face de I'appui. Si le dessus de I'appui en magonnerie
est fissuré, il est recouvert d'un revétement adapté ou de Suberspray.

1 1
2 3
4
F— > ——:>¢
AN NN
6 7
a) b)
Légende
1 Traverse basse
2 Calfeutrement mastic si nécessaire
3 Calfeutrement mastic entre bavette et tableau
4 Bavette
5 Revétement de fagade
6 Appui en bon état
7 Appui en mauvais état

Dans le cas d'un appui non débordant, Suberspray est appliqué sur I'appui jusqu'a la sous-face de la traverse basse. Sl existe
des traces de passage d'eau par I'appui, ce dernier est protégé soit par une bavette métallique. Enfin, si I'appui est en enduit
au mortier de platre cette bavette métallique est indispensable.

_

g

Y

7

\

a—

b)
Légende

Traverse basse

Mastic

Calfeutrement mastic entre bavette et tableau

Bavette

Revétement de fagade

14 armé

@ 0 s W N =
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4.6 Eléments fixés en facade et traversées diverses (canalisations, enseignes, coffrets, etc.

Lorsque c'est possible, ces éléments sont déposés pour permettre I'application du revétement de fagade sans solution de
continuité sauf éventuellement au droit des fixations (scellements, etc.) : dans ce cas, un calfeutrement mastic en solin est
réalisé entre le revétement et la piéce de fixation. Lorsque les éléments ne peuvent étre déposés, il n'existe pas de solution
générale assurant dans tous les cas la non-pénétration de I'eau et un aspect satisfaisant. Des piéces de zinguerie formant rejet
d'eau associées a des mastics sont le plus souvent utilisées.

4.1 Linguerie

Les enduits au mortier de platre doivent étre protégés par des ouvrages métalliques annexes dans tous leurs points singuliers
: au raccordement de la paroi avec des toitures non débordantes, au droit de certains ouvrages en saillie de la fagade tels
que bandeaux, corniches, balcons, etc...

Légende R
2 Solin de mastic

3 Mortier de plétre parisien

Les ouvrages manquant ou ne remplissant plus leur fonction doivent &tre réalisés ou refaits. lls sont le plus souvent exécutés
au moyen de feuilles métalliques adaptées aux éléments a protéger. La réfection des gouttires et descentes d'eaux est
indispensable si elles sont en mauvais état.

4.8 Arrét du revétement en pied de facade

Suberspray est descendu jusqu'a la coupure de capillarité dans le cas ol elle existe. Dans le cas contraire Suberspray est arrété
au minimum a 0,25 m au-dessus du sol (terre, dallage, revétement, etc.). Sur supports enduits au mortier de platre : Suberspray
doit &tre arrété au-dessus de I'assise de rejaillissement en pied de fagade, qu'il s'agisse d'un ouvrage existant en pierre, ou
d'un ouvrage existant ou a créer en mortier de ciment; lorsque le pied de facade est le siége de remontée d'humidité (ce
peut &tre le cas en I'absence de coupure de capillarité), il est nécessaire de ne pas poursuivre le revétement dans cette zone.

Toutes les descriptions détaillées des chapitres 3 et 4 se veulent en accord avec le DTU 42.1 « Réfection de facades
en service par revétements d'imperméabilité 3 base de polyméres . Toutefois, en cas d'une demande spécifique du
maitre d'ouvrage, les dispositions décrites précédemment pourront ne pas étre respectées : ces parties des travaux
n’étant pas en conformité avec le DTU 42-1 et la norme EN 1062-1 n'entreront donc pas dans le cadre de
|'assurance décennale, et le maitre d’ouvrage en sera informé contractuellement.

Cependant, I'équipe de Suberspray s'engagera pleinement dans son role de conseil afin de systématiquement proposer
au maitre d'ouvrage les meilleurs solutions, celles conformes aux standards des normes concernées, et ainsi réaliser
le plus souvent possible des travaux en accord avec I'image hautement qualitative recherchée par le produit
Suberspray et par I'assurance décennale et I'organisme qui la lui délivre.
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5) INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

(Laboratoires ayant procédé aux nombreux tests techniques relatifs aux performances de Subersoray - f. Annexe J)

A ce jour, de nombreux essais ont été réalisés dans le cadre de I'homologation de Suberspray en France. Parmi ces essais on

compte :

o Une batterie importante de tests (imperméabilité, traction et résistance au support, résistance a I'arrachement, perméance a
la vapeur d’eau, vieillissement accéléré, résistance aux cycles thermiques, résistance a I'impact, réaction au feu, comportement
d’un matériau a I'attaque des agents chimiques, isolation thermique, conformité COV, etc..) ont été réalisés par le bureau de
controle Véritas, le laboratoire national d’essais (LNE), le CRT Nobatek, Enerco Conseil, cabinet d’études thermiques spécialisé.

Suberspray compte déja 10 années d’application et plus d’'un millier de chantiers réalisés en Europe pour une surface traitée
de plus de | 000 000 de m’.

Suberspray est fabriqué et commercialisé en France par la société Aegir cork group sas.

Aegir cork Group sas
234 Avenue de la Gare
40310 GABARRET
Téléphone: +33 558 52 3201
Email: info@seacork.com
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